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Området, som ikke er ressourcebetinget, er omfattet af 
begrebet »menneskehedens fælles arv«. 

Begrebet »menneskehedens fælles arv« defineres 
ikke nærmere, men det kan blandt andet bemærkes, at 
ressourcerne i området ikke kan overdrages. Minera- 
ler, der er udvundet af Områdets ressourcer i overens- 
stemmelse med Konventionens bestemmelser og 
Myndighedens regler, forskrifter og procedurer, kan 
derimod overdrages og herved udsondres fra menne- 
skehedens fælles arv, jf. artikel 137. 

Det kan endvidere bemærkes, at Myndigheden har 
beføjelse til at udøve alle rettigheder på menneskehe- 
dens vegne vedrørende ressourceudnyttelse i Områ- 
det, jf. artikel 137, stk.2. Af artikel 157, stk. 1 frem- 
går, at Myndigheden også i et vist omfang har beføjel- 
se til at koordinere de deltagende staters aktiviteter i 
Området vedrørende ikke ressourcebetinget udnyttel- 
se. Denne beføjelse er imidlertid begrænset. Det kan 
således bemærkes, at Myndigheden har beføjelse til at 
koordinere og udbrede de resultater, der opnås ved vi- 
denskabelig havforskning i området, men at Myndig- 
heden ikke har beføjelse til at koordinere selve forsk- 
ningsaktiviteterne, jf. artikel 143. 

Til artikel 137: 

Ifølge artiklen tilkommer alle rettigheder til Områ- 
dets ressourcer hele menneskeheden. Disse ressourcer 
kan ikke overdrages. Ingen stat kan kræve eller udøve 
suverænitet eller suveræne rettigheder over nogen del 
af Området eller dets ressourcer og ingen stat eller fy- 
sisk eller juridisk person kan tilegne sig nogen del her- 
af. 

I modsætning hertil kan mineraler, der udvindes fra 
området, overdrages. Fysiske eller juridiske personer 
kan kræve, erhverve og udøve rettigheder med hensyn 
til mineraler fra Området, men kun såfremt de er ud- 
vundet i overensstemmelse med Konventionens be- 
stemmelser. 

Myndigheden pålægges at handle på hele menne- 
skehedens vegne, for så vidt angår Områdets ressour- 
cer, og udvinding af mineraler fra Området skal ske i 
overensstemmelse med Myndighedens regler, for- 
skrifter og procedurer. 

Til artikel 138: 

Med denne artikel gøres det klart, at de deltagende 
stater ikke er frit stillet med hensyn til aktiviteter i 
Området, men at Havbundsmyndighedens kompeten- 
ce til godkendelse og regulering af aktiviteter i Områ- 
det skal tages i betragtning, jf. artikel 137 og artikel 
157, stk. 1. 

Endvidere præciseres det, at aktiviteter i Området 
skal være i overensstemmelse med anerkendte folke- 
retlige regler. 

Til artikel 139: 
I artiklen pålægges de deltagende stater pligt til 

hver for sig at sikre, at ikke blot de selv, men også 
statsvirksomheder eller fysiske og juridiske personer, 
der er statsborgere eller hjemmehørende i den pågæl- 
dende stat eller er under dens kontrol, udøver eventu- 
elle aktiviteter i Området i overensstemmelse med 
Kapitel XI. Den samme pligt gælder for internationale 
organisationer for så vidt angår eventuelle aktiviteter 
i Området. 

Deltagende stater og internationale organisationer 
pålægges, med forbehold af folkerettens regler, an- 
svar for den skade, der forvoldes ved at de undlader at 
opfylde deres forpligtelser ifølge Kapitel XI. Dog er 
Myndigheden ansvarlig for enhver skade, der er en 
følge af dens retsstridige udøvelse af sine beføjelser 
og funktioner, jf. Bilag III, artikel 22. 

Deltagende stater og internationale organisationer, 
der optræder sammen, pålægges solidarisk ansvar. 

I tilfælde af skade forvoldt af en fysisk eller juridisk 
person bortfalder sponsorstatens ansvar, såfremt den- 
ne stat har truffet alle nødvendige og passende for- 
holdsregler til at sikre, at personen effektivt efterlever 
bestemmelserne i Kapitel XI. I den forbindelse kan 
særligt nævnes sponsorstatens forpligtelse til at bistå 
Myndigheden med at sikre, at bestemmelserne efterle- 
ves, jf. artikel 153, stk. 4 . .  

Deltagende stater, som er medlemmer af internatio- 
nale organisationer, pålægges at træffe passende for- 
anstaltninger til at sikre, at sådanne organisationer på- 
tager sig deres ansvar i medfør af denne artikel. 

Til artikel 140: 
I artiklen pålægges Myndigheden og de deltagende 

stater at udøve deres aktiviteter i Området i hele men- 
neskehedens interesse og drage omsorg for en ligelig 
fordeling af det eventuelle udbytte af aktiviteter i Om- 
rådet. Der skal i den'forbindelse tages særligt hensyn 
til interesser og behov hos udviklingslandene og hos 
de befolkninger, der endnu ikke har opnået fuld uaf- 
hængighed eller anden selvstyrestatus. : 

Til artikel 141: 
I artiklen fastslås, at alle stater skal have adgang til 

at anvende Området uden forskelsbehandling inden 
for Konventionens rammer. Endvidere fastslås; at 
denne adgang udelukkende gælder fredelige formål. 
Bestemmelsen er . generelt formuleret og præciseres 


